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31.12.1985 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 368/3
NARIZENI KOMISE (EHS) ¢. 3812/85
ze dne 20. prosince 1985,
kterym se v disledku piistoupeni Spanélska upravuji nékterd natizeni v odvétvi mléka a mléénych
vyrobkii
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, nabidkového fizeni (°), naposledy pozménéné nafizenim

(EHS) & 906/85 (19),

— naffzeni Komise (EHS) ¢. 443/77 ze dne 2. biezna 1977
o prodeji za pevnou cenu suseného odstfedéného mléka urce-
ného k pouziti jako krmivo pro prasata a driibez a o zméné
naiizeni (EHS) ¢. 1687/76 a ¢. 368/77 ('), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 1454/85 (12),

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na akt o pfistoupeni Spanélska a Portugalska (1),

a zejména na ¢lanek 396 tohoto aktu, — nafizeni Komise (EHS) ¢& 776/78 ze dne 18. dubna 1978
o uplatnéni nejnizsi sazby ndhrady pifi vyvozu mlécnych
vyrobkl a o zrueni a zméné nékterych natizeni ('3), napo-
sledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1475/80 (14),

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé ¢l. 2 odst. 3 Smlouvy
o pfistoupeni mohou instituce Evropskych spolecenstvi pred
pfistoupenim pfijimat opatfeni uvedend v ¢ldnku 396 aktu, kterd
vstoupi v platnost s vyhradou a ke dni vstupu v platnost Smlouvy;

— nafizeni Komise (EHS) ¢ 262/79 ze dne 12. Gnora 1979
o prodeji mdsla, které je uréeno k vyrobé cukrifskych
vyrobkd, zmrzliny a jinych potravin, za snizené ceny (*°),
naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 3021/85 (19),

vzhledem k tomu, Ze v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobku je

nutné upravit tato nafizent:

— naffzeni Komise (EHS) ¢. 1725/79 ze dne 26. ervence 1979
o pravidlech pro poskytovani podpory na odstfedéné mléko
zpracované do krmnych smési a na susené odstfedéné mléko
vyuzivané jako krmivo pro telata (17), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) & 2859/85 (18),

— nafizeni Komise (EHS) ¢. 1098/68 ze dne 27. Cervence 1968,
kterym se stanovi provadéci pravidla k vyvoznim nahraddm
pro mléko a mlééné vyrobky (), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 2283/81 (3),

— nafizeni Komise (EHS) ¢. 1282/72 ze dne 21. ervna 1972
o prodeji mdsla za sniZenou cenu armiddé a podobnym

silim (¥, naposledy pozménéné nafizenim  (EHS) — nafizeni Komise (EHS) ¢. 296779 ze dne 18. prosince 1979,
¢. 3474/80 (%), kterym se stanovi podminky zpracovéni nékterych syrd, na
néz se vztahuje preferencni dovozni rezim ('°), naposledy

— nafizeni Komise (EHS) ¢. 1717/72 ze dne 8. srpna 1972 pozménéné nafizenim (EHS) . 347480,

o prodeji mésla za snizenou cenu neziskovym institucim
a organizacim (%), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)

C. 3474/80 (), — naifzenf Komise (EHS) & 1932/81 ze dne 13. ervence 1981

— nafizen{ Komise (EHS) ¢. 1624/76 ze dne 2. ¢ervence 1976 o poskytovini podpory pro mdslo nebo zahustené maslo
o zvlastnich ustanovenich pro platbu podpory pro susené urcene k vyrobé cukréfskych VYf()l?kl}: meFIIHY a jinych
odstfedéné mléko denaturované nebo zpracované do krm- potravin (), naposledy ~pozménéné nafizenim  (EHS)
nych smési na uzemi jiného clenského stitu (7), naposledy C. 453[85 (1),
pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 100/85 (8),

— nafizeni Komise (EHS) & 368/77 ze dne 23. Gnora 1977
o prodeji suseného odstfedéného mléka urceného k pouziti
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— naifzeni Komise (EHS) ¢. 2191/81 ze dne 31. ¢ervence 1981

o poskytovani podpory pro nakup mésla neziskovymi insti-
tucemi a organizacemi (), naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) & 1365/85 (3),

nafizeni Komise (EHS) ¢. 2192/81 ze dne 31. ¢ervence 1981
o poskytovani podpory pro nakup mésla armadami a podob-
nymi silami clenskych stitt (3), naposledy pozménéné
natizenim (EHS) ¢. 1365/85,

nafizeni Komise (EHS) ¢. 2729/81 ze dne 14. zai{ 1981, kte-
rym se stanovi provadéci pravidla k rezimu dovoznich
a vyvoznich licenci a k rezimu stanoveni ndhrad predem
v odvétvi mléka a mléénych vyrobka (¥), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 369/85 (%),

natizeni Komise (EHS) ¢. 1953/82 ze dne 6. Cervence 1982,
kterym se stanovi zvlastni podminky pro vyvoz nékterych
syrtt do nékterych tietich zemi (), naposledy pozménéné
natizenim (EHS) ¢. 3110/85 (7),

nafizeni Komise (EHS) ¢. 1354/83 ze dne 17. kvétna 1983,
kterym se stanovi obecnd provadéci pravidla pro mobilizaci
a doddvku suseného odstiedéného mléka, mdsla a mdselného
oleje v ramci potravinové pomoci (8), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1886/83 (%),

natizeni Komise (EHS) ¢. 442/84 ze dne 21. Gnora 1984
o poskytovani podpory pro méslo ze soukromého skladovant,
které je uréeno k vyrobé cukraiskych vyrobkd, zmrzliny
a jinych potravin a kterym se méni nafizeni (EHS)
¢ 1245/83 (19),

nafizeni Komise (EHS) ¢. 3714/84 ze dne 21. prosince 1984,
kterym se stanovi provaddéci pravidla pro poskytovani pod-
pory pro Caste¢né odstiedéné mléko a Cdstecné odstiedéné
suSené mléko ke krmnym téeltm (1), naposledy pozménéné
natizenim (EHS) ¢. 2445/85 (12),

naffzeni Komise (EHS) ¢. 3143/85 ze dne 11. listopadu 1985
o prodeji intervenéniho madsla, které je urceno k pimé
spotiebé ve formé zahusténého masla, za snizené ceny (13),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. V ptiloze nafizeni (EHS) ¢. 1098/68 se zrusuje oblast urceni D.

2. V ¢l 4 odst. 2 naffzeni (EHS) ¢. 1282/72 se dopliuje novy
tdaj, ktery zni:
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,Mantequilla de intervencién vendida a las Fuerzas Armadas
— Reglamento (CEE) n® 1282/72".

3. V¢l 5 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1717/72 se dopliiuje novy
tdaj, ktery znf:

,Mantequilla de intervencién vendida de acuerdo con lo estab-
lecido en el Reglamento (CEE) n® 1717/72%

4. V&l 2 odst. 2 druhém pododstavci naiizeni (EHS) €. 1624/76
se dopliluje novy tdaj, ktery zni:

,Destinada a ser sometida a control y a ser objeto de la con-
stitucion de una fianza (Reglamento (CEE) n°® 1624/76).

5. V &l 15 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 368/77 se dopliiuje novy
udaj, ktery zni:

,Para ser desnaturalisada (Reglamento (CEE) n® 368/77)".

6. V¢l 7 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 443/77 se dopliiuje novy tdaj,
ktery zni :

,Para ser desnaturalisada (Reglamento (CEE) n° 443/77)".

7. V priloze natizeni (EHS) ¢. 776/78 se v kolonce ,Misto urceni
zruSuje odkaz na oblast urceni D.

8. Nafizeni (EHS) ¢. 262/79 se méni takto:

1. V ¢lanku 6 druhém pododstavci se dopliiuje toto:

,Mantequilla concentrada destinada exclusivamente a la trans-
formacion en uno de los productos contemplados en el arti-
culo 4 del Reglamento (CEE) n® 262/79*

2. V ¢&lanku 20 se dopliuje novy tdaj, ktery zni:

,Mantequilla destinada a la transformacién (Reglamento (CEE)
n° 262/79)."

9. Naiizen{ (EHS) ¢. 172579 se méni takto:

1. V&l 4 odst. 4 pism. b) prvni odrdzce se dopliiuje novy tdaj,
ktery zni:

,Mezcla destinada a la fabricacién de piensos compuestos
(Reglamento (CEE) n® 1725/79).

2. V¢l 7 odst. 2 se dopliiuje novy tdaj, ktery zni:

»Aplicacion del reglamento (CEE) n°1725/79 — piensos, com-
puestos para an imales destinados a la explotacion agraria o de
cria o de engorde que lo utilicen*.

10. V ¢l 2 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 296779 se dopliuje novy
udaj, ktery zni:

,destino especifico: Reglamento (CEE) n® 153577 y Regla-
mento (CEE) n°® 296779
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11. V kolonce 104 piilohy II nafizeni (EHS) ¢. 1932/81 se dopl-
fiuje novy Udaj, ktery zni:

,Mantequilla concentrada destinada a transformacion (Regla-
mento (CEE) n® 1932/81)

JProducto intermedio destinado a la transformatién en ...
(nombre y direccién del establecimiento) (Reglamento (CEE)
n° 1932/81 articulo 10 paragrafo 2)*.

12. Nafizeni (EHS) €. 2191/81 se méni takto:
1. V¢l 4 odst. 1 se dopliuje novy tdaj, ktery zni:

,— Mantequilla a precio reducido en base al Reglamento
(CEE) n° 2191/81%.

2. V&l 4 odst. 2 se dopliiuje novy tidaj, ktery zni:
,~— Reventa prohibida“.
13. Nafizeni (EHS) ¢. 2192/81 se méni takto:
1. V¢l 4 odst. 1 se dopliiuje novy tdaj, ktery zni:
,Mantequilla a precio reducido destinada a las Fuerzas Arma-

das“.

2. V&l 4 odst. 2 se dopliuje novy tdaj, ktery zni:

,Reventa prohibida“.
14. Nafizeni (EHS) ¢. 2729/81 se méni takto:

1. V¢l 6 odst. 1 se doplituje novy tdaj, ktery zni:

,Exportacion especial (Reglamento (CEE) n° ...“
2. V&l 6 odst. 2 se dopliiuje novy tidaj, ktery zni:
,— A exportar sin restitucion.”
3. V¢l 13 odst. 2 se dopliiuje novy tidaj, ktery zni:

,— Fijacién previa limitada al componente leche®,

nebo

,— Fijacion previa limitada al elemento azucar*.

4. V¢l 16 odst. 1 se doplituje novy tdaj, ktery zni:

,Candidad indicativa“.

5. V¢l 16 odst. 2 se dopliiuje novy tidaj, ktery zni:

,Certificado complementar*.

6. V piiloze I v kolonce ,Zemé urceni se zemé urceni polozky
¢. 04.04 spole¢ného celniho sazebniku méni takto:,Rakousko
a Andora“.

15. Nafizeni (EHS) ¢. 1953/82 se méni takto:

1. V ¢&énku 1 se zrusuje slovo ,Spanélsko*.

2. V ¢lanku 2 se zrusuji odstavce 4 a 5.

3. V&l 6 odst. 2 se zrusuji slova ,nebo Spanélsko®.
4. Prilohy IIIA, IIIB, IIIC a V se zrusuji.

16. Cl. 22 odst. 4 naiizeni (EHS) ¢. 1354/83 se méni takto:
,Destinado a ser exportado como ayuda aliemntaria (Regla-
mento (CEE) n® 1354/83".

17. Nafizeni (EHS) ¢. 442/84 se méni takto:

1. V ¢lanku 7 se dopliiuje novy ddaj, ktery zni:
,Mantequilla de almacedamiento privado destinada a transfor-
macion (Reglamento (CEE) n® 442/84“

2. V priloze se dopliuji nové tdaje, které znéj:

— v oddile A pism. a) kolonce 104:
,Destinada a concentracién y transformacién ulterior
(Reglamento (CEE) n°® 442/84)",

— v oddile A pism. b) kolonce 104:
,Mantequilla concentrada destinada a transformacion ulte-
rior (Reglamento (CEE) n°442/84)"
nebo

,Producto intermedio destinado a transformacion:...
(nombre y direccion del establecimiento). (Reglamento
(CEE) n°442/84 art. 6 parrafo 2),
— v oddile B kolonce 104:
,Destinada a transformacién directa (Reglamento (CEE)
n° 442/84)"
18. V priloze IV kolonce 104 nafizeni (EHS) ¢. 3143/84 se dopl-
fiuje novy udaj, ktery zni:
,Leche en polvo parcialmente desnatada destinada a ser utili-

zada segiin el reglamento (CEE) n® 172579 (Reglamento
(CEE) n° 3714/84)".

19. Nafizeni (EHS) ¢. 3145/85 se méni takto:

1. V¢l 3 odst. 2 se dopliiuje novy tdaj, ktery zni:

,Mantequilla destinada a la transformacién en mantequilla
concentrada (Reglamento (CEE) n® 3143/85)".

2. V¢l 5 odst. 4 se dopliiuje novy tdaj, ktery zni:
— ,Mantequilla concentrada® 6 ,mantequilla concentrada
para la cocina“ ¢ ,mantequilla concentrada parala cocina

y la pasteleria“.

— ,Ghee obtenido de mantequilla“.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. bfezna 1986,
s vyhradou vstupu v platnost Smlouvy o pfistoupeni Spanélska
a Portugalska.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. prosince 1985.

Za Komisi
Frans ANDRIESSEN

mistopiedseda



